Porownanie ttumaczen I Samuela 10:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przeklad dostowny | A gdy Samuel kazat podejs¢ wszystkim plemionom
dostowny Izraela, wziete zostalo* plemie Beniamina.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy nastepnie Samuel kazat podej$¢ wszystkim
literacki plemionom Izraela, los padt na plemi¢ Beniamina.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | A gdy Samuel kazat zblizy¢ si¢ wszystkim
literacki Gdanska pokoleniom Izraela, los padt na pokolenie
Beniamina.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy kazat przystapi¢ Samuel wszystkim
literacki pokoleniom Izraelskim, padt los na pokolenie
Benjaminowe.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przywiodt Samuel wszytkie pokolenia Izrael, i padt
literacki los pokolenia Beniamin.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Samuel kazat wystapi¢ wszystkim pokoleniom
literacki Izraela i padt los na pokolenie Beniamina.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Samuel kazal wystapi¢ wszystkim plemionom
literacki izraelskim, los padt na plemi¢ Beniamina.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Potem Samuel kazat wystapi¢ wszystkim
literacki plemionom Izraela, a los wskazal na plemie
Beniamina.
PAU Przektad Biblia Paulistow Samuel kazat podchodzi¢ wszystkim plemionom
literacki Izraela. Los padt na plemie Beniamina.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy Samuel rozkazat zblizy¢ si¢ wszystkim
literacki pokoleniom izraelskim, los padt na pokolenie
Beniamina.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I Camyin npusiB Bei ckuneTpu [3pains, i BmaB sxeped
literacki VBT Padaina Typkonsika | ga ckureTp Benismuna.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I Samuel kazat wystapi¢ wszystkim pokoleniom
dynamiczny Israela, i wySledzone zostato pokolenie Binjamina.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Totez Samuel kazal podejs¢ wszystkim plemionom
dynamiczny Izraela i zostalo wskazane plemie Beniamina.

1) Okreslenie: by¢ wzietym, odnosito si¢ do jakiej$ formy losowania, zob. <x>60 7:1418</x>; <x>90 14:41-42</x>; zob. tez

podziat ziemi: <x>60 14:2</x>;<x>60 18:1-19:51</x>;<x>60 21:1-45</x>. W NP ostatnim przypadkiem losowania jest wybor
Macieja, <x>510 1:26</x>.
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